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Remitente {nombrs, domicilio, pats) CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transparle quada sometida, o obstante
1 Expéditeur {nom, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda ctéusula contraria, al Convenlo sobre al
Sender (nams, address, INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Conlrato da Transporie Intemacional da

ntry) -
h Mercanct: Careters (CMR). S
‘ﬁ’agor Edefié‘n E(OOp'E. j reanclas por Carretora (CMR),

iebaso Pesealekua, 7 . . !.

)

20540 - =1 - Ge Transport est soumis, non abstant toute This camviage s sub :
i, Bt o ORI ZA (Glpugkog) | SErgaRitERtE Lot !
Sl o -‘i“"“ﬁ-*‘:’ﬂ’;--'f. marchandises par route (CMR). g?gugdsogy rgadu(EME)l.\!amaﬂonal Garlage
Consignatario (fiermbre, domicilio, pafs) Porieador {nombre, domicmo, pals)
2 Destinatalre (nom, adresss, pays} 16 Transportaur (nom, adresse, pays)
Consignee {namae, address, country) Gamrier (name, address, country) |
e ay . LELU TRAILER, 5.L.U. "
Hﬁ G"Nﬁ N . P_A . (/Barcelona, 184 ent. 2°A 1
Viag ooy O CLATN WA | 08780 PALLEJA (Barcelona) Spain i
: Tel. +34 677 378363 1
o D\}G—MO AN 0026 e-mall: lelutraller@hotmatl.com Lo [
j"_’(‘g\ A Cl.F,B-66883794 .
Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pals) Perteadeores sucesives (nemkbre, domiciilo, pais) : '
3 Ueu prévu pour la Evralson da Ja marchandise (ew, pays) 417 Transporteurs succéssifs {nom, adresse, pays) (op]

Place of defivery of the goods (place, country) Successive caniers (name, addresss, country) £y !
GDQQ_\ )
=ALia w585 LLI3T Q/IM [175 | S

Lugary fecha de carga de la mereanela (lugar, pafs, fecha) Resarvas y observaciones del porteador o i i “D t

4 Lieu et date da |a prisa en charge de la marchandise {leu, pays, date) 18 Rasarves et observations du transporteur !

Place and date of taking over the goods (place, country, date) meevé% and ﬂvaﬂuns .

aRRAase~e (€ e /f: f 46 Trasporti sk .
20.05.2024 83039 PragorecSina, 4 :
Documentos anexos Piva o S8Ta (A 3 '
B Documents annexés Albo A\:/2952250641 ) §_
Documents attached Pec: galaoyy, IGQOOSQQ/R B
as 2
Portsri@pec. it B
& :
Marcas ¥ nimeros Nimero de bulles Clase de embalaje Naturaleza da la mercancla N.? estadistico Paso bruto, Kg, Volumen m? 'E
6 Marquesetnuméros 7 Nombre des colis 8 Mode d’emballage @ NMaturs dala marchandise  {1{) N.° statistique 41 Poids brut, Kg. 12 Cubage m? £
Marks and Nos Number of packages Methed of packing Nature of the goods Statlstical number Gross welght in, Kg. Volume In m? 2
3
5
[

L3 L]
smg
§ @
1
[+ %
g &
§c2
gad
285
god
Beo
et
253
E2E
Fomn
g32
Ea3
[+
53
£ B g
B B
gn_ln.
Ena
L
=0
. 583
855
E28
gis
- a3
O Cowst. Tiezas Auto }).262 S
o
-3
5o
1
a5
HH
S5
gas
agd &
EHn
e
Clase Chitfre Lettrs {ADR) 3 g,a,
Class Number Letter 9_:‘_:; ]
Instrucciones del remitente 19 Estipulaciones particulares - Conventlons partlculiéres - Speclal agreements gg_fé'
13 Instructions de l'expediteur z"..r’-%"-_
Sender’s instructions 7 ]
g=d
o
g84
R 7
EE E
arr
S
S
20 A pagar por: Remitente Moneda Consignatario ;—;g%
id by: Sender” G Consignes Lh
EUROPALETS GARGADOS EUROPALETS ENTREGADOS Tobe paid by: enders arency onss =
Procio del transporte! 8
Camlags Charges: =
Dascuento:
Deductions:
Liquida / Balanca
Forma ds pago SLcr'plememos:
14 Prescriptions d'affranchissement Supplem. Charges:

et = mule <l
Instructions as to payment fer carmiage Gastos accescnos: 0 BT %‘%‘E‘L—v +

[ Porte pagado / Franco / Carriaga paid Othar Charges: Ku Era" E.ﬁ E“ ! = srothgno {EA}
O] Parta debido / Non franco / Gariage forward TOTAL: Afladal CiT bt GRC = 24920 ¥

Formalizado en a 45 Reembolso/ Remboursement / Gash on delivery .
D1 Etabllea Seal . . 202 M b o
Esteblished in PrrCTT on 30.05 et 0L GUIINDL -
29 A 23 94 Reclho de I mercancla / Marchandise recues's Goods reéelved
I ‘- *anr = di -
R, LELUTRAILER, S.L.U. ' . rigewa
$.3:X32 BY ROMAN MARTICORENA T/ Barcelona, 184 ent, 2°A bﬁéRlcevuto cqn it
08780 PALLEJA (Barcelona) Spain | Loha o o1; qualiia e qUa
yespificasu
Fagor Ederlan Tel, +34 677378363
. " 2 e-mail: lelutraller@hotmaiteom
2 BeCang CI.F. B-GGE8
ot !
Firma y sello del remitenta Firma y sello del transportista Firma y sello del consignatario
Signature et timbra de I'expeditour Signature et ¥mbre du 5 Signature et timbre du destinataira
Signatura and stamp of the sender Signature and stamp of the qérrier, Slgnature and stamp of tha consignes

T 7



